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sumiendo afdn de conocimiento del idioma, padecia de
una singular debilidad, ecasi una neurosis. En euanto
ana palabra para ella degconocida pasaba a su alcance
corria a buscar el significado; su diccionario mostraba
evidentes seitales de esta aficién manidtica, pero como
la vieja dama tenia una memoria detestable pronto ol-
vidaba lo aprendido, y su hija podia impunemente
haecer uso de esta arma, inofensiva por otra parte. Vaci-
16 1a senora, el vocablo comenzé a bailarle en la imagi-
naeién, cosa que aproveché la joven para escurrirse
riendo, previo un:

—iHasta ahora, mamital...

Cuando la madre reacciond, ya Julieta estaba en la
calle. Lia anciana fué a buscar su consuelo en el mal-
tratado calepino.

Dofia Mereedes Delangre, viuda de Aratjo, aposto-
laba ahora, de dama austera. No siempre fué asi, Al
decir de algtin amigo viejo y maldiciente, don Paseual,
su marido, si bien vivié feliz y a ciegas, habfa sido
como varén consorte, pasible de acerada pero justa erk
tica social. Tal vez su desmedrada figura, hiciera mucho
més cruel la murmaracién. Doiia Mercedes era garrida,
vlegante, espiritual, con sobra de vida y pasion refle-
jada en sus ojos brilladores; don Pascual, encanijads,
amarillo, de eseasa estatura, mirando siempre al suelo;
v la sociedad no perdona esas parejas tan estéticamente
desproporecionadas.

Fuera como, fuera, habria sido muy hédbil, cuaundo
s60lo en el pgtuerdo vago de alglin rencoroso, quedaran
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